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ROZDZIAL XXII. To wynurzenie wzajemnych uczu¢ i otwarte
Tylem wytrwat, tyle wycierpiatem: wyznanie s’fab(_:)SC|”w+asne_J, przywiodto ulge, |
Chyba $miercia, bole sie ukoja; wrocito spokojnos¢ Maryi.  Szlachetny sposob
Jeslim ptochym obrazit zapatem, postepowania Ruszczyca wzbudzit w niej to unie-
Te obraze krwiag okupie moja. sienie, ktore cnoty i Swietne czyny w czulej

& 1 1 2 . . . . - .
Zacos dla mnie tyle ulubiona? duszy wzniecaja. Do powazania, jakie zawsze
Zacom z twojem spotkat sie wejrzeniem?

Jednem wybrat z tylu dziewczat grona, ~ 91@ Niego miata, przytaczyta sie wdziecznosc |
| ta cudzym przykuta pierscieniem! uwielbienie rzadkich przymiotéw serca, a te
Mickiewicz. uczucia byty zapowiednia, jezeli nie owej zywej
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mitosci, ktora urokiem swoim zachwyca i stod-
kiem marzeniem pieszczonego szczescia przyszte
chwile zycia otacza, to przynajmniej owego
przywigzania, ktdre uznanie zacnosci i rzadkich
przymiotow osoby wzbudza, a przyjazh w do
zgonng i jednostajng potrzebe serca zamienia.
Odtad zniknety wszelkie namietne wzruszenia,
nie byto juz w sercu Maryi owej walki uczucia
i powinnosci, lecz nie byto takze mitych ztudzen
wyobrazni ani nadziei chwaty. Przesztos¢ byta
dla niej zywym i Swietnym obrazem, ktoéry za-
chwycat i smucit; a przysztos¢ pasmem pospo-
litego i spokojnego pozycia, ktérego jednostajne
widoki nie zachwycaty wprawdzie, lecz obok te-
go ani obawy ani smutku wzbudzaty.

Niedtugo nastgpity gody weselne; Marya
poszta do $lubu spokojnie bez zalu i obawy; bo
stracona nadzieja Swietniejszego losu byita tylko
stratg urojonych marzen, a sposdb myslenia i
szczere przywigzanie Ruszczyca byto rekojmig nie-
zachwianego szczescia w pozyciu.  Licznie zgro-
madzone obywatelstwo dzielito spokojne szcze-
$cie nowozencéw, a dzien zawarcia dozgonnych
$lubow byt staropolskim zwyczajem dniem pra-
wdziwie weselnym, z najwieksza okazatoscig w
domu podkomorstwa obchodzonym. Lecz nikt
nie mogt przewidzie¢, Ze niespodziany wypadek
powszechng wesoto$¢ zamiesza i trwoge miedzy
goszczacymi wzbudzi.

Gdy wiasnie najhuczniej brzmiata muzyka
we dworze podkomorstwa, przybyto przed dzie-
dziniec dwdch jezdzcow i trzeci stuzacy za nimi;
zatrzymali sie przed brama, zsiedli z koni, oddali
je stuzacemu, a zakrywszy sie sami obszernemi
ptaszczami, naprzod iS¢ zaczeli. Bedac juz na
dziedzincu, spostrzegli gromade ludzi zebranych
przed oknami i przypatrujgcych sie goszczacym
we dworze. Noc byla ciemna i sprzyjata ich
podstepnym, jak sie zdawato, zamiarom. Zdaleka
widzieli Swiatto z okien rozchodzace sie po dzie
dzincu i oSwiecajgce lud wiesniaczy, to z cieka-
woscig na wesote panstwo pogladajacy, to pla-
sajagcy z okrzykami za odgtosem hucznej muzyki
z otwartego okna do niego dochodzacej; lecz
sami nie mogli byC¢ spostrzezeni, bo wzrok
wszystkich na dwor byt zwrocony i przy po-
wszechnem weselu nikt o czujnosci na ztych lu
dzi nie myslat.

— Czekaj, nie idzmy dalej — rzekt jeden
z nieznajomych w przodku idagcy — tedy nie

mozna sie zblizy¢ do dworu, tu zajasno i zbyt
wiele ludzi. Trzeba zajs¢ z innej strony; idz
za mng; oto plot, przez ktory tatwo przelez¢ do
ogrodu, tam zapewne niemasz nikogo, bedziemy
sie mogli podsung¢ pod okna bez obawy, aby
widzie¢ goszczacych, a wtenczas ci go pokaze.

Co powiedziat to i wykonat wraz z towa-
rzyszem swoim, i wkroétce staneli pod zamknie-
tem oknem pokoju przytykajacego do sali, w
ktorej tanczono, tak iz otwartemi drzwiami
goszczacych w tejze sali widzie¢ mozna byto.

— Tutaj trzeba czekac cierpliwie, poki nam
sie nie pokaze — rzekt ten sam do swego to-
warzysza — przeciez wyjdzie do tego pokoju.

— Ale jak sie tez weselg! — rzekt drugi
— tam plasajg i skaczg, a tutaj sedziwsze gro-
no kolejny kielich wytrzgsa. Patrzaj Pan, jak
sie ktaniajg nawzajem, jak sie Sciskajg, jak sie
to wino z tego Kkielicha przelewa na ziemie,
znaC juz drzacg reke pijacego. Szkoda, dopra-
wdy, zebym miat to wino, ktdére teraz naprézno
po ziemi rozlewaja. .. az mi Slina do ust idzie.

— Takesto spragniony trunku i zabawy!. . .
dla mnieby kazdy kielich z tego domu pocho-
dzacy gorycza byt zaprawny.

— Patrzajno Pan, jak sie to koto pijacych
rozstepuje; oto idzie caty polonez z tamtej sali
do tego pokoju, okrgza pijacych i bedzie koto
naszego okna przechodzi¢. A jaka to piekna
para w przodku idziel Jaka $liczna niewiasta,
jaki dorodny tancerz!

— To on — odpart zywo pierwszy, chci-
wie wlepiajgc oczy w tanczacych — przypatrz
mu sie dobrze. Widzisz jaka wesotos¢ jasnieje
na jego twarzy; to ona przy nim. ... ach jakze
piekna niestety! jak zachwycajgca w tym go-
dowym stroju; patrzaj co to za Kkibi¢, co za
uSmiech anielski, jakie wejrzenie stodyczy i szla-
chetnosci petne! Patrz, jaka spokojno$¢ na jej
twarzy, jak stodko poglada na swego mezal. . .
Tak, bo on juz jest jej mezem. ... Przypatrz
mu sie dobrze, to jest Ruszczy¢, to jest ten,
ktérego ja szukam.

— Ach Panie — odpowiedziat drugi —
szkoda, dalibdég szkoda, ze to wasz nieprzyjaciel.
Jakkolwiek sprawny jestem do wszelkich wy-
praw, w ktérych idzie o poszukiwanie krzywdy
czyjej, zal mi doprawdy, gdy wspomne, ze ma-
my przerwaC ich wesoto$¢ i smutkiem ten dom
napetnic.
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— Cozto, ty sie wahasz podobno? ty stché-
rzysz moze? gdybym cie byt znat lepiej, byt-
bym innego przybrat towarzysza. Ale teraz za
pozno; jam ciebie zaptaci! i dobrze, musisz wy-
trwaC przy mnie do konca;, wszakzeS mi sam
swoje ustugi ofiarowat, odwotujagc sie do Swia-
dectwa tylu pandéw, ktorym na sejmikach, zja-

zdach i w réznych przygodach szablg twojg
stuzytes.

— O ja sie nie powstydze ani zrecznosci
ani odwagi mojej — odpart tamten — mnie

widok Ruszczyca nie odstraszy, i bede wam
stuzyt, wtedy nawet, gdyby nas przemagajaca
sita oskoczy¢ miata. Ale dla tego wyznaje,
izbym wotat w kazdej innej chwili, jak wsrod
wesela wyzywa¢ pana miodego na pojedynek.
Jesrto najmilszy dzien w zyciu, dzien pamietny
najwyzszem szczesSciem i rozkosza, dzien w kto-
rym nowe zaczynamy zycie; jakze to smutno,
dzien taki w chwile Smierci, a toze weselne na
gréb zamieniad!

— Kto ci mowi, aby dla niego gréb miat
by¢ przeznaczony? Nie przybylem ja tutaj jako
podstepny zbdjca, nie chce jego Smierci, lecz
musze dopomnie¢ sie krzywdy mojej. Dla mnie
nie masz przysztosci, im predzej tem lepiej
opusci¢ ten paddt, na ktorym szczescie dla mnie
jasnie¢ nie chce. Dla niego pdzniej okropniej-
szeby bylo pozegnanie $wiata i przeciecie pasma
szcze$liwego pozycia.

— Ja za$ wotatbym Kkiedykolwiek indziej
jak w dzien samego wesela rozstawal sie z
dopiero co pojeta matzonka. Ale Kkiedy tak
chcecie koniecznie, Panie, c6z tedy czyni¢ po-
trzeba?

— IdZ prosto do dworu, wmieszaj sie
miedzy goszczacych; nie roznisz sie strojem od
innych, w ttlumie nikt ciebie zwaza¢ nie bedzie.
Miej na pilnem oku Ruszczyca, a gdy sie od-
dali od innych, przystap do niego i szepnij mu
zrecznie do ucha: Ze Mondor na rozstajnych
drogach czeka na niego. Oto masz kilka wy-
razéw z podpisem moim, ktére mu zobowigza-
nie sie nasze na placu boju przypomng. 1dZ
Smiato. ... 1

To rzekiszy spojrzat w okno, i chwytajac
szybko za reke towarzysza swego zawotat:

— Czekaj, nie chodz jeszcze. ... widzisz
go, oto wyszedt z tamtej sali — trzyma ja za
reke — kolejnym kielichem zajeci goszczacy nie

widzg ich wcale. —Zbliza sie ku nam; — patrz
jak poufale sparta $niezne ramie na jego bar-
kach — widzisz ten wyraz smetnej czutosci na
calej jej postawie rozsiany. — Sciska mu reke
Z czuciem; — poglada rozrzewnionem okiem na
niego, — patrz jak on jg tuli do tona. ... to
jego maitzonka.... tzy ptyng po licach; —
zkad ten smutek ws$réd samej rozkoszy? —
Czyliz niepojete przeczucie.... Ach nie chodz
do dworu, czekaj jeszcze — nie przerywaj tej
chwili szczescia.... Otarta tzy naprdzno sttu-
mione — oddala sie, wraca — juz znikia....
Ach ja nieszczes$liwy!

— | my wréémy, Panie, tedy na lewo, oto
jest Scieszka, oto ten sam plot. — Przejdzmy
cicho przez dziedziniec, za bramg czekajg konie
nasze.

Tak mowigc, prowadzit gteboko zamyslo-
nego Mondora, ktéry milczat posepnie i zdawat
sie ulega¢ namowie. Juz byli blizko bramy
dziedzinca, gdy sie raptownie zatrzymat, jak
gdyby sie nagle ocucit; spojrzat na dwor, z kto-
rego tlumnie okrzyki weselgcego sie przed
oknami ludu do niego doszty; schwycit za reke
towarzysza swego, spojrzat wzrokiem obtgkania
I rozpaczy na niego, i rzekt groznym gtosem:

— 1dz, wypetij com ci polecit; czekam
was na rozstajnych drogach.

To rzekiszy wybiegt za brame, porwat ko-
nia z rgk masztalerza, Kktory w zadumaniu na
plasajacych przed dworem pogladat, dosiadt
szybko konia, ruszyt naprzod, kazat spieszyC za
soba, i luznego konia towarzysza swego za SO-
ba poprowadzi¢. Czwatem przebiegt wie$ cata,
u karczmy zatrzymat sie chwile, kazat zatleC je-
dne pochodnie, ktérych pek stuzacy u siodta
miat wtroczony, i kazawszy mu Swieci¢ przed
soba, jakby dla utatwienia podrdzy, pospieszyt
na umdwione miejsce.

We dworze trwaty tymczasem nieprzerwa-
ne tance i wiwaty. Ruszczy¢ stat z Jordanem
w koncu sali blizko drzwi wchodowych, z upo-
dobaniem przypatrywat sie Maryi, ktéra z wia-
$ciwg sobie zreczno$cig mazura tanczyta, i kiedy
niekiedy przerywat to milczace zachwycenie wy-
nurzaniem swojej szczesliwosci przed Jordanem.

To stodkie zadumanie przerwato lekkie ru-
szenie za ramie. Drgnat nieco, obejrzat sie szyb-
ko i spostrzegt nieznanego sobie towarzysza
Mondora.
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— Panie! — rzekt tenze — przybyt tu dwo-
rzanin krolowej, ktory pragnie widzieC sie z wa-
mi; kazat on mi doreczy¢ wam list ten, zawie-
rajacy powody jego przybycia.

Porwat szybko list Ruszczyé, spojrzat nan,
schwycit mocno za reke Jordana, szepngt mu
co$ do ucha, i wychodzac z nim razem z sali,
zapytat idgcego za nim szlachcica:

— A gdzie on jest?
— Niedaleko — odpart tenze sttumionym
gltosem — staj kilka za wsig na drodze ku Lwo-

wu, gdzie figura przy rozstajnych drogach stoi.
Bron i pochodnie, wszystko jest przygotowane.

— Dobrze — rzekt Ruszczyc¢, i pociggajac
za sobg Jordana, przeszedt przez przedpokdj,
a spostrzegtszy w nim Kulika zawotat na niego,
kazat mu i8¢ po bron wihasng i spieszy¢ za so-
ba w oznaczone miejsce; sam za$ z dwoma to-
warzyszami swymi przez dziedziniec ku wsi po-
spieszyt.

Lecz wierny stuga Ruszczyca, gotéw zawsze
wypeti¢ rozkazy pana swego, przerazit sie tym,
ktéry mu byt wydany; a obawiajac sie, azeby
sie pan jego na nierdwng walke nie wystawiat,
i przeczuwajgc jego nieszczescie, poszedt wpra-
wdzie po pistolety, ktérych pan zadat, lecz za-
miast spieszy¢ za nim, wrécit do sali godowej,
a trzymajac bron zabojcza w reku wpadt mie-
dzy koto tanczacych i zawotat dono$nym gto-
sem:

— Kto w Boga wierzy, niech mego pana
ratuje!

Rozstgpili sie wszyscy, wyraz trwogi osiadt
na twarzach, sttumiono znakiem i okrzykiem
gtuszacg muzyke, otoczono Kulika, zywo zada-
wano mu pytania, a gdy wskazat miejsce, do
ktérego mu Ruszczy¢ z bronig za sobg iS¢ Kka-
zal, zerwato sie kilkunastu miodziezy do szabel
i z groznym okrzykiem wypadli z pokojow.

W pierwszej chwili trwogi | pomieszania,
gdy sie wiadomos$¢ o niebezpieczenstwie meza
0 uszy Maryi obita, nie mogta znieS¢ gwatto-
wnego przerazenia i zemdlata. Lecz w krotce
ocucona, odzyskawszy przytomno$¢ wyrwala sie
z rgk trzeZzwiacych jg niewiast, i wotajgc prze-
razliwie: Gdziez on jest? — wypadta szybko
z pokoju a spostrzegtszy w sieni Kulika ttocza-
cego sie za tymi co najpierwsi wybiegli, schwy-
cita go za reke i rzekta z moca:

— Gdziez jest?...
wadz. .. biegnij.

Tymczasem stanat juz byt Ruszczy¢ z Jor-
danem na placu boju. Pochodnie juz byly za-
tlone i po dwoch bokach w ziemi utkwione.
Rozpostarty ptaszcz lezat przy nich na ziemi,
a na nim para pistoletow. Masztalerz stat opo-
dal trzymajac konie, a Mondor chodzit z zato-
Zzonemi rekoma po drodze w gtebokiem zamy-
Sleniu. Gdy ustyszat kroki idgcych zatrzymat
sie w miejscu, spojrzat ponuro, lecz $Smiato na
zblizajacych sie, a spostrzegtszy Ruszczyca, skio-
nit lekko gtowe i rzekt:

— Witam was Panie, bylem pewien, ze mi
nie odmoéwicie tej ostatniej przystugi i Ze be-
dziecie pamietali na przyrzeczenie niegdy$ w
Ujazdowskim lasku mi dane. Wybaczcie, ze
mniej dogodng chwile do ukonczenia rozprawy
naszej obratem; lecz nie mogtem predzej, a po-
zniej bytoby jeszcze gorzej.

gdzie on jest... pro-

— Mniejsza o to, — odpart Ruszczy¢ zrzu-
cajac z siebie ferezya, ktéra byt wzigt po dro-
dze. — Kazda chwila dobra, gdy idzie o zmy-

cie hanby, lub okrécenie zuchwatosci. Nie tra-
¢my czasu na proznych stowach; mnie koniuszy
nadworny Jordan, a Waszmosci bez watpienia
ten przystany mnie szlachcic za $wiadka i towa-
rzysza stuzy¢ beda. Uczyncie co do was na-
lezy.

To rzekiszy, odstgpit kilka krokéw i cze-
kat spokojnie wypetnienia przygotowan do po-
jedynku.

Wtem dat sie stysze¢ za nimi hatas, ktory
sie coraz bardziej wzmagat, az wyraznie zgietk
biegngcych ludzi i szczek broni ustyszano. Obej-
rzat sie RuszczyC i spostrzegt z daleka potyski
dobytych szabel, ktére sie w niepewnem S$wie-
tle pochodni, rzucanym na $ciemniong okolice,
migaty. Domyslajac sie co to by¢ moze i sty-
szac grozne okrzyki zblizajacych sie, ktére za-
gtada przeciwnikowi jego grozity, zerwat sie do
szabli, Jordanowi toz samo uczynic zalecit, zbli-
zyt sie ku Mondorowi, stangt, miedzy rozpalo-
nemi pochodniami, obracajgc sie ku nadbiegtym
juz goszczacym wstrzymat pataszem zaped pier-
wszych i zawotat:

— Hola! panowie bracia; wstrzymajcie sie,
jesteScie w biedzie, mniemacie moze, iz tu jaka
zasadzka przeciw mnie jest zrobiona i spieszycie
w mojej obronie; lecz tak nie jest. Dziekuje
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wam za ten dowdd przychylnosci waszej, ale
raczcie ustgpi¢ i powrdci¢ spokojnie do dworu,
ja wkrotce miedzy wami bede, skoro sie tylko
rozprawie z tym dworzaninem krdlowej, ktory
i mnie z pewnego czynu sprawe zda¢ musi, i
odemnie zadosy¢uczynienia zgda¢ ma prawo.

Nie zwazano na to wezwanie Ruszczyca, i
potysk szabel w gdre wzniesionych, rozsiekanie
zapowiadat Mondorowi, ktory stat spokojnie za
zastaniajagcymi go, Jordanem i Ruszczycem, i
zuchwatem wejrzeniem zdawat sie poniekad wy-
zywaé nacierajacych.

Przerazliwy krzyk niewiesci dat sie znagta
stysze¢ wsrdd tego zgietku. Obiegiszy wkoto
skupionych nacierajgcych i bronigcych, przybie-
gta Marya z rozpaczajagcym wyrazem, i btagalne
wznoszac rece staneta miedzy walczacymi.

Na widok niewiasty zatrzymali sie wszyscy;,
spuszczono szable; Ruszczy¢ odstgpit na bok i
odstoni! Mondora. Spostrzegtszy go Marya do-
myslita sie wszystkiego; wyraz zgrozy zajat
miejsce trwogi, ktorg przejeta byla. Zwrdcita
sie ku niemu, wlepita w niego wejrzenie wy-
rzutow i pogardy peine, i rzekfa z moca:

— Tyzes$to przybyt tutaj, najsrozszy moj
przesSladowco, azeby przebra¢ miare niegodziwo-
sci twojej? Nie dos$Cze miate$s pociechy z tylu
zgryzot i dolegliwosci, ktorych z twojej przy-
czyny doznatam, ze$ jeszcze przybytw sam dzien
godowy zabi¢ mego matzonka? Jezelis Kkrwi
chciwy, uderz $miato, Marya chetnie zginie za
tego, ktory jej stawy bronit, a przez to oszcze-
dzi tobie zbrodnig morderstwa na tym popet-
niona, ktory tobie zycie ocalit.

Mondor stal jak skamieniaty, drzenie rak
i ust okazywato gwattownos¢ uczu¢, ktére nim
miotaty. Zebrawszy sie nieco, rzekt do Maryi:

— Nie lekaj sie Pani 0 meza twojego; on
z tej walki jako zwyciezca, jako twoj msciciel
wyjdzie. Nie taje tego: zawis¢ i cheC zemsty

widziatem was razem. Widziatem rozrzewnie-
nie twoje Pani; fzy mnie twoje rozbro-
ity. Jezelim stanagt na tym placu $mierci, przy-
szedtem tu na to tylko, abym tu wieczng ulge
cierpien moich znalazt i krwig wikasng zadane ci
obelgi zmazat. Nie lekaj sie Pani, Mondor za-
bojcg twego meza nie bedzie.

— Wiec ty chcesz — zawotat zrywajac sie
zywo Ruszczy¢ — abym ja sromotne nazwisko
twego mordercy przybrat! Chceszli, uniesion
niewczesng taskawoscig, darowa¢ mi zycie, jak-
by to od ciebie zalezato? Nie przyjme tak
hanbigcej mnie ofiary, w Bozkim reku wszystko;
stawaj na placu, mierz dobrze, a wy odstgpcie
na bok.

— Mezu, — zawotata z rozpacza Marya,
klekajac przed nim — ulituj sie nad twojg Ma-
rya- . i i

— A ty Panie, — rzekia obracajac sie do
Mondora — jezeli chcesz zatrze¢ pamieé zgry-
zot, ktdérych sie state$ przyczyna, jezeli nienawisé
moje chcesz w przyjazi i wdzieczno$¢ zamienic,
wyznaj ze$ zbladzit i pro$ o przebaczenie tego,
ktéry sie swojej tylko krzywdy upominat.

— Twoje przebaczenie! twoja przyjazn Pani!
— zawotat z uniesieniem Mondor, posunat sie
naprzod, jakby btagalne wznoszac ramiona i

| zwracajgc sie do Ruszczyca, dodat:

— Mezu Maryi przebacz i badz szczesliwy.

----Wiwat! — krzykneli wszyscy, a wsrod
okrzykéw powszechnego wesela otoczono meza
i zone, szukano wspotzalotnika, aby wszystkich
w tryumfie do godnego odprowadzi¢ domu; lecz
nie widziano Mondora; ogladano sie za nim i
gdy po daremnem wotaniu zrobiono chwilowg
cisze, wtenczas ustyszano zdaleka tetent koni,
czwatem po drodze pedzacych, a poOzniej wy-
strzat, ktéry sie rozlegt gtucho po okolicy.

(Koniec)

przywiodty mnie tutaj; lecz ukryty przed wami'
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POWIESC

Z DZIEJOW OJCZY

VC'Il HIEDMS5S5ASTEGO STU I/ECJA

MIECZYStAWA Z POZNANIA.

(Ciagg dalszy.)

Potem jeszcze diugo rozmawiat z mtodym
Kazimierzem, pouczajac go by wytrwat. Od
tego dnia Kazimierz, na nowo zaczat mowic
pacierz, a gdy nan suttan nalegat, aby prze-
szedt na religig muzutmanska, $miato odpowie-
dziat:

— Ja mego Boga, mej
porzuce.

Rozgniewany tg odpowiedzig suttan kazat
zawotac stugi i oéwiczy¢ Kazimierza; poczem raz
jeszcze go sie zapytat, czy przejdzie na wiare
tureckg. Lecz Kazimierz odpowiedziat..

— Wolno ci wielki suttanie kara¢ mnie
i biczowac, lecz nie zmusisz, bym sie przed
twoim Bogiem i prorokiem pokionit,, bym zo-
stat Turkiem. Wole umrzeé, niz przesta¢ byc
chrzeScianinem i Polakiem.

Smiata odpowiedZ, a bardziej jeszcze sta-
tos¢ miodego chiopca, podobaty sie suttanowi;
chcac jednak Kazimierza koniecznie naktonic¢
do religii mahometanskiej, rzekt:

Zostawiam ci miesigc czasu do namystu, a
gdy czas ten minie, albo zostaniesz wyznawcg
Mahometa, albo cie psom na pozarcie rzuce.

To mowigc odwrocit sie suttan, jak by nigdy
nic nie zaszto, kazat Kazimierzowi natozy¢ fajke
i poszedt do ogrodu uzywa¢ wczasu w cienistej
altanie.

Przed wnijsciem do altany siedziat Kazi-
mierz i uwazat, rychto go sultan zawotla. Juz
blizko godzina mijata, a suttan jeszcze spoczy-
wat na miekkim dywanie, wtem zblizyt sie ow
kSigdz-ogrodnik i przywitat Kazimierza. Ostrézny

religii nigdy nie

chtopiec odchylit geste liscie zarostej altany, a prze-
konawsy sie, ze sultan jeszcze S$pi, opowiedziat
ksiedzu, jak mu suttan kazat za miesigc przejsc
na turecka religia. Kaptan stésowng nauka go
pocieszyt, wzmocnit we wierze.

— Pamietaj me dziecie, — mowit kaptan,
— Ze Jezus Chrystus wiele wiecej za nas wy-
cierpiat; pro§ wiec Boga, by cie wspomdgt
swg faskg najSwietszg, by$ ze strachu przed
grozbami, albo przed karg nie upadt we wierze
Swietej.

Chciat jeszcze wiecej mowié¢ dobry kaptan,
lecz whasnie suttan zawotat Kazimierza, ktory
pospieszyt na wotanie swego pana, a ksigdz po-
szedt w koniec ogrodu, do stésowniejszej pory
odktadajgc przerwang rozmowe.

Juz trzeci tydzien mijat od dnia, w ktorym
suttan zostawit Kazimierzowi miesigc czasu do
umystu, gdy turecki cesarz ukonczywszy dzien-
ne prace — boi suttan jak kazdy krol lub cesarz
ma zatrudnienie stésowne — szedt odwiedzié
najukochansza ze swoich cérek imieniem Alina.
Byfa to wiasnie ta sama, ktorej podarowat byt
Magdosie. — Rzadko sie Kazimierz widywat
ze swojg towarzyszka niewoli, bo w patacach
suttana, kobiety odzielnie mieszkajg od mezczyzn,
I chyba tylko przypadkiem spotkat gdzie Ma-
gdosie. Teraz dla zabawy Aliny, kazat Kazi-
mierzowi cesarz ubra¢ sie w czerwony kontu-
sik, zOte buty, przypasaC matg szabelke i ¢
za soba. W milczeniu przeszli kilkanascie po-
kojow patacu suttana, wyscietanych wielkiemi
kobiercami. W jednym z takich pokojéw sie-
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dziata suttanka Alina na miekkim kobiercu, a
u jej nd6g Magdosia, ktéra opowiadata swej pa-
ni o tadnej Polsce. Opisywata je] nasze za-
wsze zielone lasy sosnowe, nasze w biatg kore
ubrane brzeziny ze spuszczonemi ku ziemi ga-
teziami, jak gdyby nad nami plakaty, Ze nie
wszedzie synowie jednej Polskiej ziemi zyjg ze
sobg w zgodzie. Dalej opisywata suttance na-
sze dozynki, przyjemna, wiosne, bogatg jesien
I przykra zime. Dziwita sie corka suttana, cze-
mu u nas $nieg pada, a ptaszki na zime do in-
nych ulatujg krain. Ciekawie si¢' tez Magdosie
0 wszystko wypytywata, a ta opowiadata o do-
mu, 0 ojcu co bronit ojczystej ziemi o0 matce
co jeczy w tatarskiej niewoli, o wiosce rodzin-
nej, w ktoérej mieszkat dobry dziedzic. Diugo
gwarzyta dobrej suttance, a w koncu catujac ja
w reke, prosita o pozwolenie wrdcenia do Pol-
ski, do ojca do krewnych. Cérka suttana, do
bra Alina, zalujgc, ze Magdosia musiata opusci¢
wszystkie $licznosci kraju rodzinnego, przyrze-
kta poprosi¢ swego ojca o wolno$¢ dla niej.

— Ale wtedy — rzekta Alina kt6z mnie
tak kocha¢ bedzie jak ty Magdosiu, kt6z mi tak
fadne opowiada¢ gadki? Dawniej mamka opo-
wiadata mi o trzech krélach, o zakletym kréle-
wiczu, o biatej suttance, lecz jej powiastki nie
tak tadne jak twoja. Zostan u mnie a ja cie
jak siostre ukocham, a tam jako wieSniaczka
bedziesz musiata pracowa¢ od rana do zmroku.

— Ja sie pracy nie lekam, — przerwata
Magdosia, — byle by¢ w Polsce kochanej
0 moja Sliczna, dobra pani, popro$ swego ojca,
by mnie uwolnit, by mi pozwolit wrdci¢ do zie-
mi rodzinnej..........

Wiasnie gdy stow tych domawiala Magdo-
sia, wszedt do mieszkania Aliny suftan, a za

nim Kazimierz. Trzeba wam wiedzie¢, ze ka-
zda z zon i cérek suitana ma swoje o0sobne
stugi. Zwazcie wiec, co tam musi by¢ shug

i mieszkan, kiedy kazdy sutan oprocz terazniej-
szego — miat az trzysta zon! Do mieszkania
kobiet suttana za$ nie wolno wchodzi¢ zadne-
mu mezczyznie, procz umyslnie do tego wyzna-
czonych Strézy. Sam suitan czasami tylko od-
wiedza swe zony lub dzieci.

Po krotkiem przywitaniu pokazat suttan Ali-
nie dziwny stroj polski, kazat Kazimierzowi pre-
zentowaC szabelka, poczem nie zwazajac ani na
Kazimierza ani na Magdosie, posadzit Aline na

Magdosia tymczasem po cichu rozmawiata
z Kazimierzem, opowiadata mu o swej pani,
0 swej nadziei rychtego uwolnienia.

— A skoro ja bede wolng, méwita Magdo-
sia, skoro wroce do Polski, do Krakowa lub
Warszawy, upadne krélowi naszemu do nég
| poprosze, aby panicza uwolnit z rak turec-
kich.

— O moja Magdosiu, — przerwat jej Ka-
zimierz, — pamietaj jezeli wrocisz do Polski,
a matke mojg zastaniesz przy zyciu, ucatuj jej
rece za mnie, powiedz Ze ja jg zawsze kocham,
Ze pacierz tak jak mnie nauczyta zawsze odma-
wiam, Ze za nig za ojczyzne, za dusze ojca Co-
dziennie sie modle. — Usciskaj starego Jana,
wiodarza i calg gromade pozdrow odemnie, po-
wiedz im, Ze i tu o nich mysle, Ze ich kocham
tak jak oni mego ojca kochali.

Przestat mowi¢ na chwile, a potem dodat:

— Uwazaj, twoja pani, suttanka, prosi te-
raz za ciebie........

W rzeczy samej Alina przypomniata so-
bie prosbe Magdosi, catujac reke suttana rze-
kla:

— Jabym ojcuszka o jedne taske prosita,
lecz nie wiem, czy najdrozszy ojciec wystucha

mej proshy.
— Alez $miato moja Alinko, — odpart sut-
tan, — naprzdd daje ci moje cesarskie stowo,

Ze prosbe twa, chociazby$ chciata pieciu set nie-
wolnikow wypetnie.

— Tylko jedne, miodziuchng, stabg nie-
wolnice podaruj mi ojcze, — blagata suitanka,
— dozwdl bym jg mogta udarowa¢ wolnoscia,
za ktorg od dwdch lat wzdycha, pozwdl bym jg
mogta odesta¢ do jej ojczyzny, w ktdrej zosta-
wita ojca i brata.

— Chetnie sie zgadzam na twoje zyczenie,
odpart suitan, — lecz jeden kiade warunek,
niech uwolniona, jezeli dotychczas jeszcze nie
jest muzulmanka, uzna madros¢ Mahometa.

— Niewolnica ta nie chciata dotychczas
mimo namowy porzuci¢ chrzeScianskiego Boga,
— witrgcita nieSmiato Alina.

— Jakto, — zawotat suttan, — i moja naj-
milsza cora prosi 0 wolnos¢ dla niewiernej!
Zkadze jest rodem owa niewolnica.

— Z pébinocy, z dalekiej Polski — odpowie-
dziata suttanka.

— Zadaj odemnie co innego, — przerwat

kolana, hustatja, bawit, rozmawiat z nig wesoto. jej sultan, — bo Polki, co nie zapomniata o swej
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ojczyznie, jako cesarz nie uwolnie; nam trzeba
calg Polske zniszczyé, wywiesé wszystkich mie-
szkancow w odlegte stepy, bo gdyby nie bitna
Polska, juz by Swiat caty mowit po turecku.

Tak powiedziat suttan, a tak i dzisiaj
wiadajg Polski nieprzyjaciele.

Rozgniewany suttan prosba corki, powstat
z dywanu, chciat uderzy¢ Aling, lecz uwazajaca
na wszystko Magdosia rzucita sie do nég sut-
tana mowigac:

— Mnie, nie corke twojg, ukarz wielki
wihadzco — ja to zastuzytam na kare, bo dobra
moja pani zmiekczona mojg prosbg osmielita sie
wstawiC za nieszczeSliwg do moznego sutana.
Ukarz wiec mnie, a nie odwracaj twego o0jco-
wskiego oblicza od corki; — na mnie shabej
niewolnicy wywrzej gniew twdj najjasniejszy
wiadzco.

Spodobata sie ta mowa suttanowi
i rzekt Sciskajgc Aline:

— Widze Ze ta niewolnica jest godna twej
faski — pozwalam ci jg odesta¢ do Polski.

Uradowana Alina padita w objecia ojca,
podczas gdy Magdosia obmywata tzami wdzie-
cznosci stopy suttana. Kazimierz z radosci, ze
Magdosia wréci do Polski, zapomniat prawie
0 swej niewoli.

W Kkilka chwil cesarz pozegnat Aline i wré-
cit do swych pokoi, — Kazimierz postepowat
zwolna za cesarzem, oczyma zegnajac sie z Ma-
gdosia, bo i stdwka nie Smiat méwi¢ przy ce-
sarzu.

Za dziewie¢ dni od tego pamietnego dla
Magdosi dnia miat wyjezdza¢ poset turecki na
dwor kréla polskiego, a z nim miata Magdosia
wréci¢ do Polski. Gdy nadeszta chwila odjazdu,
Magdosia rzucita sie do ndg Aliny, a placzac,
i proszac, by jezeli moze wyjednata wolnos$¢ dla
Kazimierza, zegnata sie ze swojg pania. Alina
lubo cieszyta sie, ze mogta uszczesliwi¢ Magdo-
sie, ze tzami w oczach zegnata swa niewolnice,
przyrzekta nie zapomnie¢ o losie biednego Ka-
zimierza. Nie wiem jak dtugo trwatoby to po-
zegnanie tych dwdch prawie réwno miodych
dziewczynek, gdyby stuzebnice sultanki prawie
gwaittem nie byly Aliny oderwaty.

po-

bardzo

I11. Powrdt Magdosi do ojczyzny i postanowienie

gromady.

Po kilku tygodniach podrozy przez kraje
tureckie, dalej przez Podole, Podlasie, Mazowsze,
stangt wreszcie poset turecki w Warszawie, sto-
licy rzeczypospolitej Polskiej. O!jakze Magdo-
si bito serce, gdy sie ujrzata wsrdd swoich, gdy
wejrzata na kochang Wiste. W dwa dni po
przybyciu do Warszawy poset turecki zawidzt
Magdosie na zamek krolewski; stat on tak jak
dzisiaj nad Wisty, tylko ze wtedy inaczej tam
byto. Wtedy krol polski tam przemieszkiwat,
a dzi§ stuga cara moskiewskiego. Prowadzac
Magdosie za reke, pokornie stanat poset suttan-
ski przed tronem krdla, oddat pokton od swe-
go cesarza, i ofiarowat Magdosie krolowi. Bie-
dny myslal, Ze krdl polski panuje nad niewol-
nikami; nie wiedziat ze w wolnej Polsce wszy
scy byli wolnymi, ze nawet kazdy kmie¢, cho-
ciaz odrabiat panszczyzne, byt w swoim rodzaju
wolnym.

Krol polski podziekowat za dobre checi sut-
tana, a chcac Magdosi da¢ stosowng opieke,
oddat jg zakonnicom na wychowanie lecz wpierw
wypytywat ja o zwyczaje tureckie, o jej rodzi-
cow, krewnych, o czas wiezienia itp. Szczego-
towo opowiadata Magdosia dobremu krolowi,
a w koncu zalewajac sie tzami prosita taskawe-
go monarche, aby jezeli moze postarat sie¢ 0 wol-
nos$¢ dla Kazimierza. Krdl przyrzekl stésowne
wzgledem uwolnienia Kazimierza poczyni¢ kro-
ki, pisat sam do suttana, lecz nim nadeszta odpo-
wiedz, inne zaszly wypadki, a Kazimierz zostat
w niewoli.

Magdosia po krétkiem pobycie u zakonnic,
lubo jej sie tam podobato, prosita, aby jej po-
zwolono wraca¢ do wioski rodzinnej, do ojca,
krewnych. Zakonnice uznajac stuszno$¢ prosby
Magdosi, zezwalajgc na nig odestaty ja ojcu,
ktdrego juz poprzednio o powrocie corki zawia-
domity. Na pierwszg wiadomo$¢ z radosci roz-
ptakat sie poczciwy Wojciech tozina i z ute-
sknieniem wygladat jej powrotu, bo nie tylko
corke chciat ujrzeé, lecz i dowiedzie¢ sie co$
pewnego 0 zonie, 0 paniczu | dziedzicu. Nie
wiedziat co sie z nimi stato, gdyz w walce z Ta-
tarami ciezko ranny, zostat prawie bez zmystow,
nie widziat jak ich Tatarzy uprowadzali. Od in-
nych wiesniakbw i wiesniaczek nie mogt sie nic
pewnego dowiedzie€. Jedni twierdzili, Ze Tatarzy
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wszystkich wymordowali, inni Ze ich zywcem spalili.

Wreszcie doczekat sie Wojciech Lozina po-
wrotu swej Magdosi. lle wtedy ‘ez radosci,
ile dziekczynien do Boga, ile serdecznych tam
byto usciskow, kt6z wypowie? kto rado$¢ wio-
ski catej opisze? kto spamieta wszystkie zapy-
tania, jakie jej zadawano? — Stary Wojciech
pytat o zone, lecz wiele o matce nie wiedziata:

— Matula w Krymie w niewoli u Tataréw,
moze jeszcze zyje, od lat trzech, od poczatku
niewoli, jeszczem jej nie widziatal

— A dziedziczka, nasza pani? — spytat
kto$ z boku.

— Podobno jak mi panicz powiadat umar-
ta, lecz moze BOg jg uratowal Tatar jaki$ przy-
wigzat biedng panig do konia, a ona omdlata
padta na ziemie, kon jg wlékt troche za soba
po ostrych kamieniach, az cata sie pokrwawita.
Wtedy Tatarzyn nie chcac by sie kon meczyt,
odcigt postronek.... Moze wsrdéd stepu pot
martwa dziki zwierz pozart, a moze o niezawo-
dnie — dobrzy ludzie jg znalezli, przytulili do
siebie, to i siedzi gdzie na wsi u krewnych;
a mnie sie zdaje, Ze nasza pani zy¢ musi ze tyl-
ko jej patrzec.

— Ale panicz zyje? — przerwat chwilowo
milczenie brat Magdosi.

— O nasz panicz zyje, widziatam go trzy
tygodnie przed wyjazdem z Konstantynopola.
Kazal mi nawet bym was wszystkich pozdrowita,
bym wam powiedziata, Ze on chociaz w dale-
kiej niewoli o was wszystkich mysli, Ze was ko-
cha. Was wiodarzu kazatl przeprosi¢ za wszel-
kie swe dawniejsze psoty.

Diugo jeszcze rozmawiali wszyscy i cala
juz wie$ sie zeszta do chaty Wojciecha, by dzie-
lic sie jego szczesciem, a po dtugiej gawedzie
zabrat gtos stary Mateusz Chudyk i tak mnigj
wiecej przemowit:

— Znam ja troche Swiata, bo roznie sie nie-
raz bywato, czy to z jegomosciag, Panie Swie¢
nad dusza, jego, co jezdzit do swego stryja az
w niemieckie kraje, czy tez gdy bit sie z Tata-
rami, albo z panem Czarnieckim walczyt prze-
ciw Szwedom, az przez morze na wyspe. By-
wato sie za miodych lat tu i tam, widzialem
nie jednego cztowieka, poznatem nie jeden na-
rod, bylem i miedzy Turkami i Niemcami
I Szwedami, Moskalami, lecz z tych Turcy je-
szcze nie najgorsi, z Turkami to jeszcze idzie,
i gdybysmy wszyscy chcieli, to by i Wojciecho-

wa i nasz kochany panicz jeszcze mogli wréci¢
do domu, jeszcze by sie znalazt sposob.

— A toz chcemy, wszyscy chcemy — od-
powiedziata cata gromada.

— Nie dosy¢ chcie¢, trzeba jeszcze czynic,
poswieci¢ sie — rzekt znowu Mateusz.

— 0Oj prawde mowit poczciwy starzec, nie
dosyC chcie¢ jakiej rzeczy, trzeba i czynic.
| dziecko co idzie do szkoty, chciatoby umiec
co mu nauczyciel zadat, lecz musi sie uczy¢,
musi pracowac. | my wszyscy chcemy, zeby
nasi bracia byli wolni, lecz nie dos$¢ chciec,
trzeba czyni¢ po temu, trzeba sie za to, co sie
chce, umie¢ poswiecic.

— Po krotkiej chwili milczenia, przez kto-
rg kazdy rozwazal czegoby wiasciwie od nich
Mateusz wymagat, odezwat sie sgsiad Wojciecha,
Maciej'

— Nie troszcie sie Mateuszu, powiedzcie
nam tylko co mamy czyni¢, a wszystko wypet-
nimy, byle uwolni¢ panicza i poczciwg Matgo-
rzate, zone Wojciecha.

— Wiem ja mdj Macieju, — przerwat Ma-
teusz, — Ze to co powiem chetnie zrobicie, ze
potowa gromady pojdzie za waszym przyktadem,
lecz tutaj trzeba, aby wszyscy popracowali, aby
nikt sie nie wymowit.

— O my wszyscy bedziemy robili co nam
kazecie Mateuszu—zawotali ochoczo zgromadzeni.

— Dobrze, jezeli wszyscy sie zgadzacie, to
stuchajcie co wam powiem, potem mozecie sie
zapytaC ksiedza plebana, albo tez kogo innego,
czy wam dobrze radzitem. — Wiadomo wam,
bo i Magdosia o tem mowita, ze Turcy i Tata-
rzy ludzi sprzedajg jak bydleta. Chetnie wiec
sprzedadzg panicza i Matgorzate, byle im zapta
ci¢ ile zechca.

— A ilez to oni mogg zgda¢? — pytat
nieSmiato ojciec Magdosi.

— Kitdz ich wie — moze 300, moze 600;
a moze i 2000 ztotych wezmg za panicza; Mat-
gorzata Ze stara, spracowana, wiele dla nich nie
bedzie wartg i taniej sprzedadza.

Tak mowit Mateusz, a jeden z obecnych
kiwajac gtowa, rzekt:

— C6z wam po mysli mdj Mateuszu, zkadze
wezmiecie tyle pieniedzy? we wsi i stu ztotych
nikt nie znajdzie.

Trzeba i to wiedzie¢, ze dawniej pieniedzy
mniej bylo miedzy ludzmi.

(Dalszy ciag nastgpi.)



GAWEDZIARZ.

CYGANKA.

(Cigg dalszy.)

To méwigc wprowadzita chwiejgca sie od
ostabienia cyganke do chatupy, czempredzej
rozpalita suty ogien, a Wojciech tymczasem
przyniostszy pare snopkdéw stomy, ustat wybor-
ne postanie za piecem, i potozyt na niem chora.

Cyganka dziwnym tylko wzrokiem spogla-
data po ubogich sprzetach chatupy i na krza-
tajacych sie gospodarzy.

Wie$¢ natychmiast rozeszta sie po wsi
0 tem zdarzeniu, a jak to ludziska zawsze i wsze-
dzie sg ciekawi, nie jeden wiec a szczegdlniej
kobiety, to po to, to po owo sie zamawiajac,
wstepowat do Wojciecha, i wychodzac udzielat
innym wiadomosci; a w $miech sobie obracajac
to zdarzenie, 1 nikomu nawet przez mysl nie prze-
szto, azeby, jakim datkiem poratowac nieszcze-
$liwa.

Mocna to jest cyganska natura, dla tego
tez chora z najwiekszym apetytem wszystko zja-
data, co sobie ujmujagc od geby podata jej Woj-
ciechowa, a na drugi dzien juz tak przyszia do
siebie, ze zaczela po chatupie tazi¢ i rozmawiaé
to o tem, to o owem z gospodarzami.

Na trzeci dzien przywalito sie dziewiecioro
do wsi cyganéw, a kiedy im ludzie powiedzieli,
Ze sie jedna z ich kompanii znajduje u Wojcie-
cha, natychmiast wszyscy churmem zwalili sie
do chatupy.

Wojciechowa bata sie zeby co nie ukradli,
bo to takim gosciom nie koniecznie trzeba wie-
rzy¢, ale zaraz na wstepie jeden stary, Slepy
cygan, ktérego prowadzit chiopak za reke,
oSwiadczyt donosnym gtosem, ze sie nie majg
czego obawiaé, ze ani zdziebetko stomy im nie
zginie, a obrociwszy sie do swoich, co$ im su-
rowo niezrozumiatym zapowiedziat jezykiem.
Kiedy ich spostrzegta cyganka, siedzgca w tej
chwili pod piecem, natychmiast zerwata sie jakby

ja kto oparzyt i dlugo machajac na wszystkie
strony rekami, co$ im rozpowiadata, a pokazy-
wata na siebie, na dziecko i na Wojciecha.

Cygani stuchali jej z najwiekszg uwaga,
a najwiecej uwazat miody cygan, ktérego byta
zong; Kkiedy skonczyla opowiadania, wszyscy
co$ dtugo pomiedzy soba radzili; nareszcie zbli-
zyt sie stary Slepy cygan do Wojciecha i dzie-
kowat mu po tysigc razy i inni toz samo na
rozmaite gtosy.

Tymczasem jedno z nich wysuneto sie do
karczmy, przyniesiono matg flaszke gorzatki, kil-
ka tokci kietbasy i cygany gwattem zaczety cze-
stowaC gospodarzy, a tymczasem jeden z nich
grat na skrzypcach, drugi na bandurce, a chio-
pak wyskakiwat po ziemi kozaka, i wywracat
rozmaite koziotki, az ludzie sie na to poscho-
dzili i zaczeli przypatrywac.

Tymczasem S$lepy cygan, kazat sie podpro-
wadzi¢ do komory dla pogadania na osobnosci,
a kiedy Wojciech uczynit zado$¢ jego prosbie,
rzekt mu do ucha:

— Wyrzadziliscie dobrze jednej naszej ko-
biecie, juz my sie wam za to odptacimy, i przy-
prowadzimy dla was takich Zrebcow jakich zie-
mia jeszcze nie widziata, a juz nie obawiajcie
sie — dostaniemy je gdzie za Bugiem o jakie
50 mil, to zjadtby djabta, ktoby tu po nie trafit.

Na te mowe, Wojciech wyrwat z gniewem
reke z rgk cygana i rzekk:

— Jezeli mi jeszcze raz co podobnego po-
wiecie, to was zaprowadze do gminnego i po-
wiem, zeby was kazat powigza¢ i jako ztodziei,
transportem odesta¢ do miasta.

Nie czekajac odpowiedzi, odwrécit sie na
strone.

Staiy cygan opowiedziat wida¢ swoim te
rozmowe, bo wszyscy utkwili wzrok zdziwiony
w Woijciecha, i co$ kiwajgc gtowami pomiedzy
sobg mowili.

(Dokonczenie nastgpi.)
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OJCIEC KAPUCYN

ZWYCIEZTWO WIARY | MILOSCI.

(Ciag dalszy.)

Udat sie wiec z rana za pozwoleniem Przeo-
ra do cudzoziemca. Pozdrowiwszy go mile, za-
czgt mowi¢ w te stowa:

— Jak mi juz wiadomo, szlachetny Panie,
jestescie przyjacielem domu, do ktérego sie juz
liczy¢ nie moge. Powiedzcie wiec z taski swo-
jej, c6z mam zrobi¢ dla zadowolenia matki mo-
jej? Wszakze Wam to zlecita.

Taki poczatek podobat sie Edwardowi i na-
petnit go nowa nadzieja.

— Ksieze Archaniele, — rzeki tenze, —
Hrabina Lesley zyczy sobie powrotu swego sy-
na. Ciagle go od dawna optakuje. Nie ma
dla niej ani spokoju, ani juz szczesScia na Swie-
cie. Dni jej zywota sg petne goryczy, kazda
noc jej spoczynku, jest dla niej bezsennoscig
i dtugim rokiem samych wzdychan i placzu.

— Ciezko mie to zasmuca, — przerwat
Archaniot, — lecz Bdg ja tylko pocieszy¢ mo-
ze. Zycze ja tego mej matce z calej duszy
i modle sie o to do Boga niepojetego w skryto-
sci wyrokéw swoich.

— Ach, ksieze Archaniele! | Bog jej nie
pocieszy. Tylko Wasz powrdt moze jej rozpacz
ukoic.

— 0O, gdyby méj powrét dusze jej mogt
uleczyé, natychmiastbym do niej pospieszyt, lecz
to tylko nato, aby jej duszy zbawienie wieczne
zapewnic.

— Co0z stysze! zawotat Edward z zywoscia,
wyrazajgcg wielko$¢ nadziei jego.

— Jak Wam wiadomo, — rzekt dalej za-
ekonnik, — nalezy matka moja do sekty, sprze-
ciwiajgcej sie w najwazniejszych artykutach wie-
rze naszej katolickiej. Doznawszy szczegoélnej
taski mitosierdzia Bozkiego, doszediem szczesli-

wie do poznania prawdy, i to jedynej tylko
prawdy, jakoz prawda jedna tylko by¢ moze.
Cata okropnos¢ niebezpieczenstwa, jakie duszy
innowiercéw zagraza, staneta przed memi oczy-
ma. Dla tego to poswiecitbym chetnie i zycie
mi drogie, gdyby sie matka moja wyprzysigdz
chciata btedow swej wiary.

— W tej mysli, — rzekt na to Edward,

— nie mozecie wroci¢ do Hrabiny Lesley!
— A wiec sie z nig juz wiecej nie zobacze,
odpowiedziat Grzegorz z westchnieniem,
mojg pociechg bedzie odtad modlitwa o jej zba-
wienie.

— Postuchajcie mie jeszcze, ksieze Archa-
niele! — rzekt Edward, — Matka Wasza po-
stgpita sobie z Wami moze za surowo. Zatrzy-
mata Wam wprawdzie dochody z débr Waszych,
lecz dziedzictwo Wasze po ojcu zostaje pod naj-
staranniejszym zarzadem i bedzie wam zwrdco-
ne, skoro sami wrocicie. Wiem nawet dobrze,
iz Hrabina Lesley obmydélita dla Was zawod
najswietniejszy, gdyz macie prawo do najwyz-
szych w Kkraju dostojenstw.

— Przepraszam, — przerwat zakonnik! —
Takie rzeczy sg dla mnie zupetnie obojetne.
Obecny mdj stan dostatecznie dowodzi, jak
mato mie Swiat swym blaskiem i swg prozno-
$cig zajmuje.

— Chcecie, wiec, — rzekt Edward, — aby
Wasza matka z tesknoty i zalu z Waszej przy-
czyny umarta? Lecz c6z moze przechodzi¢ uczu-
cia, jakieSmy winni tej, od ktorej zycie mamy?

— Juz samo stowo Boze, mo¢j Panie! —
odpowiedziat zakonnik.

Ta niespodziewana odpowiedZz z wyrazem
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zupetnej spokojnosci zmieszata nieco Edwarda.
Lecz zastanowiwszy sie chwile, rzekt dalej:

— Matka Wasza nie zada, abyscie sie swej
wiary wyrzekli, ale chce takze pozostaé przy
swojej. Zaklina Was tylko na wszystko, aby-
Scie porzucili stan, ponizajagcy godnos$¢ imienia
Hrabiéw Lesley, ktore Wy w dawnej Swietno-
ci i blasku utrzymywac macie. We wszystkiem
bedzie Wam wolno postepowaé sobie wedtug
upodobania. O badzcie jej powolnym a po-
chwali Was i Wasze sumienie! Tak bowiem
potozycie kres tzom matki strapionej i ostodzi-
cie schytek jej zycia dotagd tak smutnego rado-
Scig. Ach, spieszcie sie do niej po ostatnie
btogostawienstwo, nim w grobie spocznie na
wieki!

Te stowa wzruszyty zakonnika gteboko, Ze
az mu fzy w oczach stanety. W tem nagle
przerwat milczenie temi stowy:

— Powinnos¢ mie wota; musze sie wiec
tymczasem rozstaC z Wami; lecz wkrotce sie
zobaczymy. Wtedy sami o0sadzicie, czy moge
by¢ zyczeniom matki powolny.

Nie uszto to uwagi Edwarda, jakie wraze-
nie stowa jego na Archaniele zrobity. Ztad sie
spodziewat, ze mu jego usitowania na dobre
wyjda.

WKkroétce oznajmiono mu, Ze dworzanin
ksiecia Urbino ma jakie§ do niego zlecenie.
Dowiedziawszy sie bowiem ksiaze o przyjezdzie
cudzoziemca ze stawnego rodu Baronow Torey,
kazat go prosi¢ o przyjecie mieszkania w pata-
cu ksigzecym. Byt to bowiem Pan, lubigcy
by¢ goscinnym dla przybywajacych do jego
kraiku, szczegdlnie za$ dla ludzi Swiattych i ma-
drych, z ktorymi obcujac, wiele sie jeszcze do-
brego mogt nauczy¢é. Za kazdg sposobnoscig
pytat sie o zwyczaje innych krajow, o prawa
i szczeScie obcych naroddéw. Co najlepsze, wy-
bierat na ulepszenie bytu w swej wiasnej kra-
inie. Poddanych bowiem swoich uwazat, jak
wiasne dzieci, ktorych chciat doprowadzi¢ do
szczescia jak najwiekszego.

Edward prosit dworzanina o podziekowanie
za tak zbyt wielki zaszczyt, dodajac, iz czempre-
dzej pospieszy do Jego ksigzecej Mosci z po-
winnym mu hotdem. Nie omieszkat sie wiec
uda¢ do patacu, gdzie go zaraz do ksiecia przy-
puszczono.

Ze zwyktg sobie uprzejmoscig przyjat go
ksigze u siebie, ofiarujgc mu osobiscie mieszka-

nie w patacu swoim i zapewniajac go 0 najszczer-
szej u siebie goscinnosci.

— Jasnie OsSwiecony ksigze! — rzekt Ed-
ward. — Wyznaje, Ze tak szczytny zaszczyt mo-
ja cze$¢ dla Waszej ksigzecej Mosci powieksza!
Jednakowoz zechce Wasza ksigzeca MoS¢ mito-
Sciwie darowac, ze sie oSmielam za tak wspa-
nialg i chlubng dla mnie taske dziekowaé. Mu-
sze bowiem w Kklasztorze pozosta¢ dla uskute-
cznienia tam sprawy bardzo waznej.

— Jezli Wam w czemkolwiek pomdédz mo-
ge, prosze mi powiedziec.

Na to odpowiedziat Edward:

— Mitosciwy Panie! O$mielony nieporo-
wnang wspaniatomysinoscia Waszg i poktadajgc
wszelkie we Waszej ksigzecej Mosci zaufanie,
wyznam otwarcie przyczyne mego przyjazdu do
Urbino. Pewien kapucyn w klasztorze, nazywa-
jacy sie teraz Ojcem Archaniotem, pochodzi
z rodu, w Szkocyi od wiekdw najznakomitsze-
go. Wiasciwie nazywa sie on Grzegorzem Les-
ley i jest jedynym dziedzicem po stawnym hra-
bim tegoz nazwiska. Matka Archaniota teskni
sie za nim niewymownie, rozpacza, iz zostat
Kapucynem i pragnie jego powrotu. LOS naj-
Swietniejszy oczekuje go w ojczyznie, skoro zrzu-
ci z siebie suknie upodlajgce go w oczach wszy-
stkich krewnych. A lubo inng wyznaje wiare,
matka mu w tym wzgledzie zadnych nie chce
robi¢ przykrosci. Tego jedynie zada, aby Kka-
pturem zakonnym wzgardzit.

— Jak stysze, podjeliscie sie bardzo tru-
dnej sprawy! — rzekt ksigze. — A jezli mam
powiedzie¢ prawde, musze oswiadczyé, iz po-
watpiewam o pomysinym skutku usitowan Wa-
szych. Skoro miody hrabia Lesley znalazt stu-
szng przyczyne do zrzeczenia sie blasku, jaki
urodzenie, bogactwo i dostojenstwa da¢ moga;
jezeli woli przepedza¢ dni swoje w oddaleniu
od Swiata i stuzy¢ jedynie Bogu catem sercem,
— zapewno, jak jestem o tem przekonany, nie
uzna swego postepku teraz za mniej godziwy
I za mniej chwalebny, jak dawniej, gdyz co kto
przedsiewezmie z rozwagg i z namystem, w tem
sie wytrwa¢ zwykto do konca. A oéw zakon-
nik wybrat sobie czastke najlepszg. Drozszego
skarbu na Swiecie nie znajdzie. Wszak spokoj-
nos$¢ sumienia i mitoS¢ Boga wszystko przewyz- -
szajg. Cb6z moze by¢ milszego nad ciggle obco-
wanie z najswietszg wszech istot Istotg! Taka
z Bogiem zabawa za wszystko wynagradza.
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Moje przywigzanie do wiary katolickiej, ktora
mie wszelkiem uszanowaniem dla siebie napetnia,
mogtoby mie spowodowaé do rady, abyscie za-
niechali swych usitowan zupetnie; lecz wole te
sprawe potezniejszej poruszy¢ sile, co sama
odniesie zwycieztwo. Prosze sie wiec nie dzi-
wowacé, jezli rzecz zgota przeciwnie wypadnie,
jak sobie rokujecie. Wtedy to bedziecie zmu-
szeni do uznania owej potegi, ktora wedtug
wszechmocy swojej sercem wiada cziowieka.

To rzekiszy, uScisngt miodego Barona ser-
decznie i zakonczyt w te stowa:

— W kazdym innym razie chce Wam by¢
pomocnym, Panie Baronie, lecz w tym razie to
darmo. Prosze Was takze, odwidzajcie mie jak
najczesciej.

Pozegnawszy ksiecia, powrocit Edward do
klasztoru. Tu sie zatopit w gieb”kiem rozmy-
Slaniu. Serce jego kotatato sie miedzy nadzie-
ja a bojaznig. Wszystko zalezato od nowej ro-
zmowy z Ojcem Archaniotem. Ztad przyspo-
sabiat sie Edward we wszystko, coby tylko po-
stuzy¢ mogto do odniesienia nad bratem zwy-
cieztwa.

ROZDZIAL CZWARTY.

Jakby na spowiedzi opowiedziat Archanio6t
wszystko Ojcu Przeorowi, co ze Szkotem byl
mowit. Lubo sedziwy przetozony dostatecznie
byt pewny statosci zakonnika, jednakowoz uwa-
zat obecne okolicznosci za dosy¢ wazny powdd
do zapytania go, co czyni¢ zamysla.

— Chce Wam by¢ postusznym, Przewiele-
bny Ojcze! — odpowiedziat Archaniot z poko-
rag i z niezwyktem zaptonieniem mitego swego
oblicza.

— Nie bedziez Ci przykio, Ojcze Archa-
niele, jesli sie z owym cudzoziemcem juz nie
zobaczysz? — zapytat Przeor.

— Musze sie przyzna¢, — odpowiedziat
Archaniot, — ze sam jego widok, sama przy-
czyna jego postannictwa, samo usitowanie mej
matki, ktéra mnie niby chciala zapomnie¢: wszy-
stko to teraz we mnie wzbudzito uczucia, jakich
przed przybyciem Barona nigdy nie doznatem.

— Lecz mam w Bogu nadzieje, — dodat
z wyrazng serdecznoscig, — Ze nadzwyczajne
wstrzgsnienia w mej duszy nie obrazg Pana Bo-
ga, gdyz Jemu sie tylko podobac staram.

— Zdotaz-ze to znies¢, jezli sie ze swym
ziomkiem juz nie zobaczysz? — zapytat go Przeor
na nowo.

— Zdotam, Przewielebny Ojcze! — odpo-
wiedziat Archani6t: — zdotam to przy Bozkiej
pomocy. Moze to najwieksza proba, jakg mie
dotad doswiadcza, jednakowoz na wszystko sie
odwazam dla osiggnienia od Zbawiciela $wiata
tej taski, aby moja matka na droge zbawienia
powrOcita.

Na to rzekt Przeor:

— BOg wynagradzajacy kazde poswiecenie
przywiedzie i Twoje zyczenie do skutku. Zoba-
czysz sie z Baronem Torey nie tylko na to zezwa-
lam ale Ci nawet to radze. Dopoki mu sie tu
podobac bedzie, dopOty mozesz ciggle z nim
obcowaé, o ile to Twa powinnos¢ dozwoli. Mow
z nim otwarcie! A ile sie razy sposobnos¢ zda-
rzy, opowiadaj mu wszystkie okolicznosci, ktére
Cie spowodowaty do szukania Wiary naszej
Swietej. Wszak powinniSmy sie stara¢ o rozsze-
rzanie Swiatta i powinnismy zasiewac ziarno Nie-
bieskiego Gospodarza. Bdg-ci-to moze sprawic,
Ze jedno szczeSliwe stowo i zakamiatego grze-
sznika nawroci. Teraz wolno Ci i€ do Baro-
na, O niech Ci Bdg towarzyszy i doda swojej
sity 1 laski!

Archani6t za$ poszedt do swej celi, gdzie

ledwie co stanat, az go dat miody Baron pytac,
czyby sie z nim przed odjazdem jeszcze raz nie
mogt widzieC. Co ustyszawszy, poszedt zakon-
nik do celi znakomitego Szkota.
Przepraszam bardzo, — rzeki Baron
Torey, idac mu z uprzejmym usmiechem na prze-
ciw, — przepraszam, ze Wam oto znowu w po-
petnieniu  obowigzkow przeszkodzitem.  Lecz
szczero$¢, z jakg mie tu w tym Kklastorze przy-
jeto, oSmielita mie do tak otwartego sobie po-
stgpienia!

Na co odpowiedziat Archaniét:

— Szlachetny Panie! — przyszediem ja tu
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do Was za pozwoleniem Ojca Przeora i wolno
mi z Wami nawet niejaki czas pobawi¢, a jezli
to dla Was przykroScig nie bedzie. Bardzo ja
lubie z Wami rozmawiaé, jako z przyjacielem
matki mojej, ktora mi do ostatniej chwili zycia
mojego drogg byC nie przestanie, a ktorej ja
to wiecznej szczesliwosci z catuj duszy zycze.

— Ksieze Archaniele! — odrzekt Edward,
— od Was jedynie zalezy szcze$liwos¢ matki
Waszej, szczeSliwo$¢ tak doczesna, jako tez
I wieczna.

— SzczesScie na tym Swiecie nie jest dosko-
nate, a ucieka szybko, jak strzata, i zostawia
tylko gorycz po sobie. Lecz szczesliwos¢ tam-
tego Swiata jest czysta, jak Snieg Swiezy, a wiel-
ka bez granic, jak sam Stwdrca, co ten ogrom
stworzyt.  Zyczytoym Wam poznaé te szcze$li-
wosC btoga, szlachetny Panie; zyczytbym to i tej,
ktéra mie porodzita.

— Matka Wasza, — rzekt Edward, — nie
moze poja¢, co Was nakitoni¢ mogto do odda-
nia sie zyciu tak ucigzliwemu. Bo zaiste, nie
mozecie sobie pozwoli¢ ani jednej uciechy, gdyz
Wasz zakon ciagle tylko umartwienia przepi-
suje.

— Reguta nasza jest prawdziwie ostra, lecz
zabrania tylko tego, coby dla duszy mogto by¢
szkodliwem. Wolno nam jest unosi¢ sie na
skrzydtach niewinnej radosci. Powinnismy na-
wet serce nasze rozwesela¢, gdyz dusza w Swie-
tej rozkoszy najgorecej uwielbia Dawce wszech
rzeczy. Cate przyrodzenie z tysigcami swych
powabdw i urokéw roztozone réwniez przed na-
szemi oczyma, jak przed naszemi ludzmi. Kie-
dy Pan Swiatdbw wiosne na ziemie zeSle. zdobiac
ogrody i pola w zielen jak najswiezszg i upie-
kniajacje w rozliczne, réznobarwne kwiaty, a kie-
dy wszystko ozywiajgce stonce jasnym swym
promieniem w catkiej wspaniato$ci goreje:
wtedy sie weselimy i podziwiamy sprawce wszy-
stkich tych urokéw i cuddw, ktére na rozkaz,
na skinienie tegoz wszechmocnego Pana w zmia-
nach pot roku po sobie nastepuja. Podobnie
napetnia sie serce nasze radoscig, kiedy we wie-
czor widzimy na sklepieniu nieba miliony gwiazd
przySwiecajacych, ktére od wieku do wieku
wielko$¢ i wszechmocno$¢ Boga opowiadaja.
Takimi to zachwycone widokami, unosi sie ser-
ce nasze do Najwyzszego i sktada mu dzieki za
nieprzebrang, mito$¢, za nieograniczong dobroé,
czem On, Stworca i Pan wszystkich rzeczy,

nas nedznych i niegodnych $miertelnikow obda-
rza.

— Lecz nie miatyzby sie Wam, — rzeki
Edward, — wszystkie te niewygody i ucigzliwo-

éci zycia klasztornego cho¢ czasem naprzy-
krzy¢?

— Zycie klasztorne, — odpowiedziat Archa-
niot, — ma prawdziwie swe dolegliwosci; lecz

ktoryz stan jest wolny od tego? Wszakze na-
wet krolowie nie Zyjg ciggle w szczesciu, niczem
nieprzerwanem. Cierpienia, troski, niepokdj z ré-
znej przyczyny wkradajg sie w tono, chociaz
| purpura pier§ okrywa. llez to juz razy zosta-
to fzami okropione toze, na ktérem gltowa uko-
ronowana spokojnie spoczywa¢ miata? Nie ma-
myz przyktadow, jako juz Monarchowie przy-
gnebieni ciezarem zabiegow rzadu i roznych
sprzeciwienstw, dobrowolnie z tronu zstapili?
Wszak Karol Wielki, 6w potezny Cesarz nie-
miecki, ztozyt dobrowolnie korone i wstgpit do
klasztoru. A moznaz nazywac szczeSliwym dwo-
raka, tego niewolnika w ztotych szatach, ktory
sie ciggle obawia¢ musi, aby nie popadl w nie-
faske u swego Pana? Mozez by¢ ten szczesli-
wym, ktorego dusze chu¢ chwaty lub zazdrosc¢
udrecza? Na jakiez niebezpieczenstwa, trudy
I niewygody jest wystawiony zotnierz? — O, da-
leko mniej ma do znoszenia zakonnik, bo co
cierpi, cierpi to z wiasnej checi, a przez to sta-
je sie i najprzykrzejsza gorycz rajskg stodycza.
Sama mysl, iz sie z mitosci ku Jezusowi umar-
twiamy, fagodzi nam wszelkie nawet przykrosci.
A dla czegdzby nie mieli sami chetnie poswie-
ci¢ wszystkiego dla Pana nad pany? lluz to
przyjemnosci zrzeka sie urzednik dla podobania
sie doczesnemu zwierzchnikowi? Na samg mysl,
iz wszystkie swoje checi i uczynki Bogu ofiaru-
jemy, napetnia sie dusza nasza rozkosza, ktorej
opisa¢ nikt nie zdota a jakiej ja sobie dawnigj
nawet wyobrazi¢ nie umiatem. Przecie nie sadz-
cie, zeSmy obojetni na znoszenie udreczen ciata
swojego. Post, niewywczas, zaparcie sie same-
go siebie przy wykonywaniu woli swych prze-
tozonych i nam takze dolegaja. My za$ to
wszystko uwazamy za sposOb zastuzenia sobie
na niebo. A kazdy musi przyznaé, iz taka na-
groda i wiekszej daleko ofiary jest godna.

Dalszy cigg nastapi.)
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STANOW ZJEDNOCZONYCH

OD ODKRYCIA AMERYKI, AZ DO NASZYCH CZASOW.

(Ciagg dalszy.)

Na drugi dzien o dziewiatej z rana uderzyt
Viomenil (ktéry takze stuzytw konfederacyi bar-
skiej) na angielska redute, mimo jednak wyborne-
go powodzenia oddziatu, nieprzyjaciel nie dat sie
przetamac. Kosciuszki nie byto w tej chwili, wodz
bowiem wystat go byt pod Gloucester dla zakrycia
legii Lauzuna, na ktorg nacierat angielski jenerat
Tarleton. Kosciuszko wrdcit dopiero na wieczor z
wyprawy. Pamietat jednak dobrze, co powiedziat
Washingtonowi. Nie zwazajac wiec, ze to juz noc,
zabiera czempredzej swoich strzelcow i uderza na
baterye na lewem skrzydle. Anglicy odparli go raz,
lecz on ponawia atak, chociaz ranny w reke i nie
ustgpit dopdty, dopdki nie zabrat trzech dziat i
dwoch sztandaréw, i nie zmusit nieprzyjaciela do
opuszczenia reduty. — Wiemyjuz o tem, ze Corn-
wallis w kilka dni potem (19 pazdziernika) podpi-
sat kapitulacye, na ktorej sie konczyta wojna w
wiekszych rozmiarach a kolonie odzyskaty poza-
dang niepodlegtosc.

Niezwiocznie potem pisat Franklin o Kosciu-
szce: ,,Miody ten Herkules zadtawit w kolebce
swojej drugiego juz weza. Pierwszym byt Bour-
goyne pod Saratoga a drugim Cornwallis.

Kongres po skonczeniu wojny rozwiezujac
armie, nie zapomniat 0 Kosciuszce. Na przedsta-
wienie Washingtona mianowat go jeneratem bry-
gady, a stowarzyszenie Cincinnatow wreczyto mu
order Cincinnata. Nadto nadano mu obywatelstwo
Standw Zjednoczonych, wyznaczono pensye i zna-
czne darowano grunta. Washington, Franklin,
Jefferson cenili go wysoce, jeneratowie Gates |
Greene dochowali przyjazni do konca zycia, a lu-
dnos$¢ amerykanska, gdy po raz drugi wrocit do
Ameryki z niewoli petersburgskiej, przyjeta go z
uniesieniem a zaprzagiszy sie do powozu, Sama
ciggnetajako tryumfatora.

Po ukonczeniu wojny byt Kosciuszko przez
niejaki$ czas komendantem twierdzy Westpoint,
gdzie dzisiaj znajduje sie szkota kadetdéw, poczem
wrécit do ojczyzny. W Westpoint wystawiono mu
pézniej pomnik.

Oto jest w krétkosci opisana historya pobytu
Kosciuszki w Ameryce.

Kazimierz Putaski znany z konfedera-
cyi barskiej, opuscit Polske dla przyczyn, nad kto-
remi tutaj sie nie bedziemy rozwodzili, i udat sie do

Kazimierz Putaski.

Turcyi, a potem do Francyi, do ktorej przybytw
lutym 1777 r. Wojna amerykanska budzita wten-
czas w Paryzu zywe bardzo zajecie. Za przykiadem



miodego La Fayetta szto tam wielu ochotnikow,
a byli iPolacy w ich liczbie. Ten ogdlny prad
opinii utwierdzit Putaskiego w powzietej juz mysli,
a rady i zachety Benjamina Franklin zdecydowaty
go ostatecznie. Jakoz wkrétce opuscit Paryz, w
Havre wsiadt na okret i w dniu 20 sierpnia r. 1777
wylgdowat w Ameryce w towarzystwie dwaoch
przyjaciot—Polakow.

Zastuzona stawa, jaka poprzedzita Putaskiego,
skitonita rzad amerykanski do powierzenia mu za-
raz dowddztwa nad catg konnicg, a blizsze ocenie-
nie jego przymiotow zjednato mu serdeczng zyczli-
wo$¢ Washingtona. Pod jego rozkazami odbyt on
pamietng kampanie nad brzegami rzeki Delaware,
a gdy kapitulacyajenerata angielskiego Bourgoyna
zawiesita na czas jaki$ wieksze dziatania wojenne,
stangt Putaski kwaterg w Trenton, gdzie wkrétce
przybyt do niego w odwiedziny mtody Tadeusz
Kosciuszko, walczacy juz od roku w szeregach
amerykanskich. Nie znali oni sie dawniej, lecztacno
zblizyty sie do siebie te dwie bohaterskie dusze, to
teZ przy rozstaniu wieczng sobie poprzysiegli przy-
jazn, a tak dziwnem zrzadzeniem losu, na odlegtej
ziemi wolnosci zwigzek wzajemnej sympatyi pota-
czyt z sobg tych dwdch nieSmiertelnych obroncéw
naszej niepodlegtosci narodowej.

Wsréd tych wypadkdw zaufanie Washingtona
w Putaskim wzrastato z dniem kazdym, a to prze-
wazne jego znaczenie namnozyto mu zawistnych.
Oburzyta go ta niewdziecznos¢ krajowcow i do-
tkneta bolesnie; ztozyt tez zaraz dowodztwo konni-
cy i zajgt sie utworzeniem osobnego legionu, do
ktérego powotat na oficerow samych tylko Pola-
kow i Francuzéw. Z tym matym korpusem prowa-
dzit on najprzod ditugg i zacietg walke z Indyanami
I partyzantami angielskimi, a potem, na rozkaz
Washingtona udat sie na potudnie do armii jene-
rata Lincoln.

WSréd diugiego tego pochodu, kiedy juz znaj-
dowat sie w potudniowej Carolinie, doszta go wiesc,
ze miasto Charleston i mata w niem zatoga w naj-
wiekszem znajduje sie niebezpieczenstwie; zwrocit
sie tez zaraz Putaski, szybkim krokiem przyszedt
na odsiecz, rozbit Anglikow i dostat sie do miasta,
gdzie jen. Moultrie i uradowani mieszkancy z naj-
zywszym przyjeli go zapatem. Po kilkugodzinnym
tylko odpoczynku, legion Putaskiego opuscit
Charleston, odpart zastepujgcego mu droge nie-
przyjaciela i w Kilka dni potem pofaczyt sie z Lin-
colnem w Georgii, gdzie wazne nadwczas zblizaty
sie wypadki.

Opinia we Francyi domagata sie juz oddawna
czynnej dla Ameryki pomocy, arzad w koncu ulegt
jej wptywowi i w poczatku 1779 roku wielka flota
francuzka staneta przy brzegach Georgii. Potezna
ta pomoc zapewniata Amerykanom niezawodne
zwycieztwo; zrozumiata to Anglia i zaproponowata
uktady, ale gdy te odrzuconemi zostaty, wszczeta
sie na nowo wielka i zacieta walka. Z pomiedzy

400 —

punktéw obronnych zajmowanych tam przez An-
glikdw, jednym z najwazniejszych byto miasto nad-
morskie Savannah, opatrzone w silne baterye i
obszerng cytadele.

Podstgpitpod nie Lincoln, a po kilkadniowem
bombardowaniu postanowit wzigs¢ je szturmem.
Wszystkie ku temu $rodki przygotowano w pier-
wszych dniach pazdziernika; gtéwny atak powie-
rzyt Lincoln kolumnie francuzkiej, prowadzonej
przez hr. d’Estaing, a w pomoc jej dziatania prze-
znaczyt on legion Putaskiego.

Lecz postuchajmy co powiada Swiadek na-
oczny — Polak: ,,0d chwili przybycia naszego do
armii Lincolna Putaski zwykle wesot, towarzyski,
posmutniat, stronitod ludzi, a kiedym go pytat o
powdd tej zmiany, to z poczatku mnie zbywat, az
na silne naleganie moje zwierzyt mi sie, ze ma smu-
tne dla siebie przeczucie blizkiego zgonu, zgingt mu
bowiem szkaplerz, dar matki, ktéry zawsze na
piersiach nosit........

Na wyniesieniu géruje nad Savannah cytade-
la a wzdluz miasta posypane baterye bronity do
niego przystepu. Na pare dni przed szturmem Pu-
taski wraz z Lincolnem rekognoskujgc roboty nie-
przyjacielskie, dojrzatluke miedzy szancami; wska-
zatjg jeneratowi i zaraz oba zgodzili sie na to, azeby
w czasie szturmu kawalerya tg przerwg wpadta do
miasta i z tytu uderzyta na Anglikéw. Ten zuchwa-
ty atak podjat sie wykonac¢ Putaski, a Lincoln do
szczuptego naszego legionu dotgczyt kilkaset wy-
bornej jazdy.

W dniu 9 pazdziernika rozpoczat sie na catej
linii straszliwy ogien armatni, a Putaski z okiem
wlepionem w baterye angielskie upatrywat chwili
stosownej do natarcia, a kiedy wiatr, ktory sie wia-
$nie zmienit, pedzac kieby dymu, zastonit nas na
chwile przed okiem nieprzyjaciela, podniést on
szable w gore iz tg fantazyg rycerskg, co byta po-
dziwem Amerykandw, ruszyt z catym zastepem.

W kilku minutach dopadliSmy luki, potem
wsrod gradu kul i kartaczy, w szalonym biegu mi-
jaliSmy juz baterye i czoto nasze juz dochodzito
pierwszych domow miasta, kiedy padt kon pod
Putaskim, Kktory juz wiecej nie wstal. Pospieszyli-
$my do niego, w jednej chwili byt na rekach na-
szych i wtenczas ujrzeliSmy, ze kula armatnia ur-
wata mu noge, a z piersi obficie krew buchata.
Ukochanego wodza zaniesliSmy do obozu naszego.
Przywotani lekarze osadzili zaraz, ze ratunek byt
niepodobny, bo kartacz przeszyt mu piersi. Wsku-
tek trzeZzwienia odzyskat on wkrétce przytomnosé,
poznat nas, cichym gtosem dawat ostatnie dyspo-
zycye, nastepnie odebrat pomoc religijng i w go-
dzine potem juz nie zy}”.

Tak umart Kazimierz Putaski szermierz wol-
nosci w Polsce i Ameryce.

(Dalszy cigg nastapi.)



